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ORVOSI SZAKSZOVEGEK ERTHETGSEGE A LAIKUS BEFOGADO
PERSPEKTIVAJABOL: PILOT KURZUS TERVE A KOZERTHETG
KOMMUNIKACIO SZOLGALATABAN

Bevezetés

Az orvosi szaknyelv a leginkabb specializalt nyelvi regiszterek kozé tartozik, amely a laikus befogaddk szamara gyakran
komoly nehézséget okoz. A beleegyezd nyilatkozatok és mas egészségiigyi dokumentumok kozvetleniil befolyasoljak a betegek
megértését, dontéseit és egyiittmikodését. A Semmelweis Egyetemen tervezett pilot kurzus célja e szovegek érthetségének
vizsgalata, killonos tekintettel a szociodemografiai tényez6kre.

Anyag és modszerek

A hallgatok félstrukturalt interjukat készitenének olyan résztvevokkel, akik orvosi beleegyezé nyilatkozatokat olvasnak,
majd tapasztalataikrol szimolnak be. A leiratok tematikus elemzése feltarja majd a megértési akadalyokat, valamint az élet-
kor, az iskolazottsag és a tarsadalmi hattér szerinti eltéréseket.

Eredmények

A vizsgalat varhatéan azonositja a visszatér6 nyelvi és szerkezeti problémakat, valamint kimutatja a szociodemografiai
hattérbol fakado tendenciakat. Ezek alapul szolgalhatnak a szovegek egyszertsitési stratégiaihoz.
Kulcsszavak: orvosi szaknyelv, érthetéség, szociodemografiai tényezok, interjielemzés, kozértheté kommunikacio
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MEDICAL LANGUAGE CLARITY FROM THE PERSPECTIVE
OF NON-PROFESSIONAL READERS: PILOT COURSE PLAN IN THE SERVICE
OF PLAIN LANGUAGE COMMUNICATION

Introduction

Medical language is one of the most specialized registers, often posing serious challenges for non-professional readers.
Informed consent forms and other medical documents directly influence patient understanding, decision-making, and
cooperation. The planned pilot course at Semmelweis University aims to investigate the comprehensibility of such texts from
the perspective of non-professional audiences, taking sociodemographic factors into account.

Materials and methods

Students will conduct semi-structured interviews with participants who review informed consent forms and report
on their experiences of comprehension and difficulty. The transcripts will undergo thematic analysis to identify barriers to
understanding and to reveal differences associated with age, educational background, and social status.

Results

The analysis is expected to highlight recurrent linguistic and structural problems and to uncover sociodemographic
patterns in text comprehension. These findings may serve as a basis for simplification strategies that make medical texts
more accessible.

Conclusion

By integrating linguistic, educational, and applied perspectives, the pilot course could contribute to both improved
patient-friendly health communication and training of students in qualitative research methods.

Keywords: medical language clarity, comprehensibility, sociodemographic factors, interview analysis, plain language
communication
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Gaal Péter
Maribori Egyetem Bolcsészettudomanyi Kar Magyar Nyelv és Irodalom Tanszék, Maribor
gaal.peter.hun@gmail.com

EGY OKTATASTERMINOLOGIAI PROJEKT MUNKALATAI.
MAGYAR—SZLOVEN TERMINUSOK, DEFINICIOK ES FORRASAIK

2023-ban indult el a Magyar Tudomanyos Akadémia és a Tudomany a Magyar Nyelvért Nemzeti Program ,,Magyar
terminologiastratégia” nevi alprogramja. Az alprogram keretében egy nyolcnyelvii oktatasterminologiai adatbazis 9sszeal-
litasa zajlik a Magyarorszaggal szomszédos orszagok nyelvészei, terminolégusai, oktatdsi szakemberei kozremikodésével. A
munkacsoportok 2024-ben a kozoktatas, 2025-ben pedig a felsdoktatas aldomén terminusainak feldolgozasaval foglalkoztak.

A terminoldgiai munka egyik legfontosabb és egyben legnehezebb része a megbizhato forrasok felkutatasa, kivalasztasa
és felhasznaldsa. A kozoktatasi terminusok esetében mar elkésziilt egy dsszefoglal (Gaal 2005) a forraskezelés és -felhaszna-
las problematikdjarol a magyar-szlovén nyelvpar vonatkozasaban. El6adasomban a terminoldgiai projekt szlovéniai munka-
csoportjaban osszegytlt - forrasokra vonatkozo6 - tapasztalatokat dsszegzem a felsGoktatas aldoménhez kapcsoloddan. A
vizsgalat forrasat a projektben mar elkésziilt és rendelkezésre allo adatmezdk képezik, mddszere tartalomelemzés.

Gaal P. 2025. Szlovén nyelvi terminusok és definiciok - a forraskeresés és -felhasznalds problematikaja (megjelenés alatt)

Kulcsszavak: oktatasterminologia, felsboktatas, Szlovénia, forraskeresés, forraskezelés

WORK ON AN EDUCATIONAL TERMINOLOGY PROJECT.
HUNGARIAN-SLOVENIAN TERMS, DEFINITIONS AND THEIR SOURCES

In 2023, the Hungarian Academy of Sciences and the National Program for Hungarian Language launched a subprogram
called “Hungarian Terminology Strategy”. As part of this subprogram, an eight-language educational terminology database is
being compiled in collaboration with linguists, terminologists and education experts from neighboring countries of Hunga-
ry. The working groups focused on processing terms from the subdomain of public education in 2024 and higher education
in 2025.

One of the most important and difficult parts of terminology work is finding, selecting and using reliable sources. In the
case of public education terms, a summary (Gaal 2005) has already been prepared on the problems of source management
and use in relation to the Hungarian-Slovenian language pair. In my presentation, I will summarize the experiences of the
Slovenian working group of the terminology project with regard to sources related to the subdomain of higher education.
The source of the study is the data fields already completed and available in the project, the method is content analysis.

Gaal P. 2025. Szlovén nyelvii terminusok és definicidk - a forraskeresés és -felhasznalds problematikdja (forthcoming)

Keywords: educational terminology, higher education, Slovenia, source search, source management
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Kovacs Racz Eleonora
Ujvidéki Egyetem BTK Magyar Nyelv és Irodalom Tanszék, Ujvidék
kreleonora@ff.uns.ac.rs

A SZOCIOLINGVISZTIKA ES A MESTERSEGES INTELLIGENCIA
INTEGRACIOJA A MAGYAR ANYANYELVI OKTATASBAN:
LEHETOSEGEK ES KIHIVASOK A 21. SZAZADBAN

Az eléadas a szociolingvisztika és a mesterséges intelligencia (MI) integracidjanak lehet6ségeit vizsgalja és vazolja fel a
magyar anyanyelvi oktatdsban. Célja az inkluziv és személyre szabott nyelvpedagégia kialakitasa koriili tényallasok és tudo-
manyos kutatasok bemutatasa, amelyek figyelembe veszik a magyar nyelvi sokszintiséget. A szociolingvisztikai megkozeli-
tés elGsegiti a nyelvi valtozatok elfogadasat, mig az MI-eszkozok tamogatjak a differencialt tanulast, killonosen a beszéd- és
iraskészség fejlesztésében. Az eléadas ramutat arra, hogy a nyelvi valtozatok elfogaddsanak tanitasa szorosan Gsszefiigg a
differencialt oktatassal: az eltéré nyelvi hattérrel érkez6 tanulok szamara csak igy biztosithato hatékony tanulasi kornyezet.
Az MI-alapti eszkozok lehetGséget nytjtanak e sokféleség kezelésére, mivel képesek személyre szabottan tdmogatni a beszéd-
és iraskészség formalis beszédhelyzetekre iranyulo fejlesztését, amely a magyar sztenderd nyelvvaltozat tanitasat tiizi ki
célul. Az integracié azonban kihivasokat is rejt, mint példaul az etikus adatkezelés, a pedagogusok felkészitése, az érzékeny
MI-rendszerek fejlesztése. Tudatos oktataspolitikai stratégiaval olyan oktatasi modell alakithato ki, amely figyelembe veszi és
szamon tartja a magyar nyelv szociolingvisztikai sajatossagait a 21. szazadban, azaz a familiaris, informalis nyelvvaltozatok
meglétét, amelyekhez additiv (hozzaado) nyelvszemlélettel hozzdadhato, tanithato a magyar formalis beszédhelyzetekben
alkalmazott nyelvvaltozata.

Kulcsszavak: szociolingvisztika, mesterséges intelligencia, anyanyelvi oktatas, nyelvi soksziniiség, differencialt oktatas

THE INTEGRATION OF SOCIOLINGUISTICS AND ARTIFICIAL
INTELLIGENCE IN HUNGARIAN MOTHER TONGUE EDUCATION:
OPPORTUNITIES AND CHALLENGES IN THE 215 CENTURY

The study explores and outlines the possibilities of integrating sociolinguistics and artificial intelligence (AI) in Hungarian
mother tongue education. Its aim is to present the facts and scientific research related to the development of an inclusive and
personalized language pedagogy that takes into account the linguistic diversity of the Hungarian language. The sociolinguistic
approach supports the acceptance of language variation, while Al-based tools promote differentiated learning, particularly
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in the development of speaking and writing skills. The study highlights that teaching the acceptance of language variation
is closely linked to differentiated instruction: only through this approach can an effective learning environment be ensured
for students coming from diverse linguistic backgrounds. Al-powered tools offer opportunities to address this diversity,
as they can provide personalized support in developing speaking and writing skills oriented toward formal language
use—particularly in the context of teaching the Hungarian standard variety.

However, the integration also presents challenges, such as ethical data handling, the training of teachers, and the
development of socially and linguistically sensitive Al systems. With conscious educational policy strategies, it is possible
to create an educational model that acknowledges and incorporates the sociolinguistic characteristics of the Hungarian
language in the 21* century. This includes recognizing the presence of familiar, informal language varieties, and adding the
standard variety used in formal communication through an additive language approach that respects and builds upon the
learners’ existing linguistic resources.

Keywords: sociolinguistics, diglossia, artificial intelligence, linguistic diversity, differentiated education
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A PERSPEKTIVIZACIO MORFOSZINTAKTIKAI ESZKOZEI A MAGYART MINT
IDEGEN NYELVET TANULOK IRASBELI SZOVEGALKOTASABAN

A perspektivizacié a kommunikacio altalanos, minden szévegben megjelend kognitiv muvelete. Az ezt megvalo-
sitd nyelvi eszkozok konstrudljak meg egy szoveg tér-, id6- és személykozi viszonyait, meghatdrozzak a figyelemiranyi-
tast, a szubjektivizaciot, illetve fontos szovegkohézids funkcidjuk van. A gazdag morfoldgidju magyar nyelvben leginkabb
morfoszintaktikai szinten jelennek meg ennek nyelvi eszkozei (példaul a fonévi, igei egyeztetésben, vonzatkeretben, névma-
sok hasznalataban, szorendben, a hatdrozottsag kifejezésében).

Az eldadas empirikus kutatas segitségével vizsgalja, milyen morfoszintaktikai eszkozoket hasznalnak az A2 és B2 magyar
nyelvi szinten a német és francia anyanyelvii magyartanulok irasbeli szovegeikben a perspektivizacié megvaldsitasara. A
hibaelemzés eszkozével mutatja be ennek a koztesnyelvben hasznalt grammatikai eszkozeit, kitérve a lehetséges anyanyelvi
transzferhatasokra. Az eredmények a magyar nyelvtani konstrukcidk szovegszintii funkcidinak jobb megismerését szolgaljak.

Kulcsszavak: perspektivizacio, koztesnyelv, magyar mint idegen nyelv, szovegalkotas, kohézié

MORPHOSYNTACTIC TOOLS OF PERSPECTIVIZATION IN THE WRITTEN
COMPOSITION OF HUNGARIAN AS A FOREIGN LANGUAGE LEARNERS

Perspectivisation is a general cognitive process that is evident in all texts. Its linguistic tools determine the spatial, temporal
and interpersonal relationships within a text, the direction of attention and subjectivisation, but they play an important role
in textual cohesion, as well. In Hungarian, which is known as a language with a rich morphology, these linguistic tools mainly
appear at the morphosyntactic level (e.g. noun and verb agreement, argument structure, use of pronouns, word order and
expression of definiteness).

This study uses empirical research to examine which morphosyntactic tools Hungarian-learning German and French
native speakers use to achieve perspectivisation in their written Hungarian texts at A2 and B2 levels. Error analysis is applied
to present the grammatical tools used in their interlanguage, also on possible L1 transfer effects. The results improve our
understanding of the functions of Hungarian grammatical constructions at the text level.

Keywords: perspectivization, interlanguage, Hungarian as a foreign language, writing, cohesion
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Szotak Szilvia
Budapesti Metropolitan Egyetem, Budapest
sszotak@metropolitan.hu

ISKOLAI NYELVI TAJKEP KISEBBSEGI KONTEXTUSBAN AZ ESZEK|
ES A PECSI OKTATASI KOZPONTOK PELDAJAN

Az eszéki székhelyl Horvatorszdgi Magyar Oktatési és Mivel6dési Kozpont és a pécsi Miroslav Krleza Horvét Ovoda,
Altalénos Iskola, Gimnazium és Kollégium olyan oktatdsi intézmények a hatdr két oldaldn, melyek biztositjak a horvétor-
szagi magyar kozosség és a magyarorszagi horvat kozosség anyanyelven torténd oktatasat. Eldadasunkban a két intézmény
nyelvi tdjképét mutatjuk be a kisebbségi nyelvhasznalat tiikrében, elsésorban arra a kérdésre keresve a valaszt, hogy milyen
mértékben van jelen a kisebbségi és a tobbségi nyelv az iskolak belsé és kiilso terében. Megfigyeljiik az irott - az iskolai doku-
mentdacioban hasznalt - nyelvet, a pedagégus—pedagogus, a pedagogus-diak, és didk-diak kozotti kommunikaciot. Felté-
telezésiink szerint az iskola kisebbségi jellege miatt a kisebbség nyelve fog dominalni, a kommunikacioban pedig jelen lesz
a tobbség nyelve is. Kutatasunk f6 célja azt megmutatni, hogy a nyelvcsere-helyzetben lévé kozosségek hogyan tudnak élni
kisebbségi jogaikkal, mennyire vallalnak aktiv szerepet a kisebbségi kozosségek nyelvmegtartasaban. Szeretnénk a kisebbségi
nyelv jelenlétének fontossdgara is ravilagitani az iskolai kommunikacidban.

Kulesszavak: iskolai nyelvi tajkép, kisebbség, anyanyelv, nyelvcsere, tobbség

SCHOOLSCAPE IN A MINORITY CONTEXT. THE EXAMPLE
OF THE EDUCATIONAL CENTERS IN OSIJEK AND PECS

The Hungarian Education and Cultural Center in Croatia, based in Osijek, and the Miroslav Krleza Croatian Kindergarten,
Primary School, Secondary School and Boarding School, based in Pécs are educational institutions on both sides of the
border that provide education in the native language of the Hungarian community in Croatia and the Croatian community
in Hungary. In our presentation, we will show the linguistic landscape of the two institutions in terms of minority language
use, primarily seeking to answer the question of to what extent minority and majority languages are present in the internal
and external spaces of schools. We observe the written language used in school documentation, as well as communication
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between teachers, between teachers and students, and between students. Our assumption is that, due to the minority nature
of the school, the minority language will dominate, while the majority language will also be present in communication. The
main goal of our research is to show how communities in a language shift situation can exercise their minority rights and
to what extent they take an active role in preserving the language of minority communities. We would also like to highlight
the importance of the presence of the minority language in school communication.

Keywords: schoolscape, minority, mother tongue, language shift, majority
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VAROSI TEMETOK NYELVHASZNALATA A NEPSZAMLALAS TUKREBEN

A temet6 kivald terepet nyujt nyelvészeti vizsgalatokhoz, mert a nyelvhasznalat olyan jelként funkcional, amely ravilagit
a tarsadalmi véltozasokra. A romaniai telepiilések etnikai, vallasi kisebbségeinek és tobbségének viszonyat, térfoglalasat vagy
éppen térvesztését, a szorvanyosodast kovethetjitk nyomon a temetdvizsgalatok soran.

A kutatds témdja a (nagy)varosi temetdk vizsgalata Bihar, Arad, Temes megye reprezentativ varosaiban. Arra a kérdésre
keresem a valaszt, hogy a) milyen etnikai, vallasi kifejezdeszkozoket taldlunk a mai sirok esetében; b) hogyan szervezddik
a temetGkeép a szakralis és profan jelek fiiggvényében; c) melyek azok az eszkozok, amelyek reprezentativ jellegtiek a kiilon-
boz6 temetdbeli hatalmi jatszmak létrejottében; d) hogyan reflektal a varosi temet6k képe a jelértelmezések fiiggvényében a
népszamlalasi eredményekre, valamint f) milyen értelmezési lehetdséget mutat a temetdk online megjelenitése. El6adasom-
ban egy atfogd kutatds eredményeit mutatom be.

Kulcsszavak: nagyvaros, temetd, szemiotika, nyelvhasznalat, népszamlalas

LANGUAGE USE IN URBAN CEMETERIES IN THE LIGHT OF THE CENSUS

The topic of our research is a linguistic and semiotic approach to the study of (large) urban cemeteries, mapping the
workers’ and civic cemeteries of Bihor, Arad and Timis counties. Our research will focus on the following questions: a) what
ethnic and religious means of expression are found on contemporary graves; b) what kind of cemetery image is drawn in
relation to sacred and secular signs; c) what are the means that are represent of the different power games in the cemetery;
d) how does the image of urban cemeteries reflect the census results depending on the interpretations of the signs and f)
what interpretative potential does the online representation of cemeteries offer. In my presentation, I will present the results
of a comprehensive research project.

Keywords: city, cemeteries, semiotic, language use, census
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SZOVEGJAVITASI STRATEGIAK KIALAKITASA
A SZERKESZTOKEPZES SORAN

Az eléadas célja, hogy példakon keresztiil bemutassa a pozsonyi szerkeszté szakos hallgatok irott sajtoszoveggel vald
talalkozasat a kezdetektdl a szerkesztdségekben végzett gyakorlaton at a diplomadolgozat elkészitéséig. Ebben a folyamat-
ban kiemelt szerepe van az egyik legfontosabb szerkeszt6i készségnek, a masok szovegéhez valo viszonyulas kialakitasa-
nak, ezen belill pedig kiillonosen a szovegjavitasi stratégiak formalodasanak. A tantargyi struktira keretében megismerik
az egyes sajtomiifajok stilisztikai, sz6vegtani, pragmatikai jellemz6it. Ezt egészitik ki a megoldando feladatok, amelyek az
egyes szovegtipusok jellemzdinek biztos felismerését, valamint a szerz6 egyéniségét tiszteletben tartd szovegjavitas megta-
nulasat szolgaljak. Ez utdbbi killonosen akkor nehéz, ha a hallgatok maguk is aktivan irnak verset, prozat vagy akar hireket,
tudositasokat. A szlovakiai magyar sajtoban dolgozo volt hallgatéink sikerei azonban azt bizonyitjak, hogy az egyetemi évek
felkészitik Gket erre a feleldsségteljes feladatra.

Kulcsszavak: szerkeszt6i kompetenciak, sajtoszoveg, szovegjavitasi stratégiak, stilisztikai, szovegtani és kommunikdcios ismeretek

DEVELOPING TEXT EDITING STRATEGIES DURING EDITOR EDUCATION

This presentation explores the development of text editing strategies within the framework of editor training at the
university level in Bratislava. Through practical examples, it traces how students specializing in editing engage with journalistic
texts—from initial classroom encounters to internships in editorial offices and the completion of their thesis work. A central
focus is the cultivation of editorial competence, particularly the ability to revise texts authored by others with sensitivity and
strategic insight. The curriculum integrates theoretical knowledge of stylistic, textual, and pragmatic features of various media
genres with hands-on exercises that emphasize genre recognition and authorial respect. The challenge of editing is heightened
when students are themselves active writers of poetry, prose, or journalistic content. Nevertheless, the professional success
of graduates working in the Hungarian press in Slovakia affirms the effectiveness of this pedagogical approach.

Keywords: editorial skills, press texts, text revision strategies, stylistic, textual and communication knowledge
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A VAJDASAGI MAGYAR GYERMEKEK MASSALHANGZOEJTESENEK
VIZSGALATA. EGY UJ MODSZERTANI ELJARAS BEMUTATASA

Eléadasomban egy olyan kutatasi modszertant mutatok be, amely a vajdasagi magyar gyermekek massalhangzdejtésének
részletes leirasat célozza. A vizsgalat kozéppontjaban a massalhangzok akusztikai és artikulacids jellemzdinek rogzitése all.
A modszer alapjat egy képmegnevezéses teszt adja, amelynek soran hangfelvétel késziil, majd a Praat szoftver segitségével
torténik azok szegmentalasa és elemzése, lehet6vé téve jellemzéiknek pontos feltardsat. A vizsgalat elézményeként sziil6i
szociolingvisztikai anamnézis késziil, amely a gyermekek nyelvi kornyezetérdl és fejlddésérdl szolgaltat adatokat, és ezaltal
alapot ad beszédiik sajatossagainak arnyaltabb értelmezéséhez. Dialektologiai nézGpontbdl a kutatas ravilagit a vajdasagi
térségekben megfigyelhetd eltérésekre és mintazatokra, és tagabb perspektivat nyujt a regionalis nyelvi valtozatok kélcson-
hatasanak megértéséhez.

Kulcsszavak: szociofonetika, massalhangzoejtés, gyermeknyelv, dialektoldgia, Vajdasag

INVESTIGATING THE CONSONANTS OF HUNGARIAN CHILDREN IN
VOJVODINA. PRESENTING A METHODOLOGICAL APPROACH

This presentation introduces a research methodology designed to provide a detailed description of the consonant
pronunciation of Hungarian children in Vojvodina. The focus lies on recording and analyzing the acoustic and articulatory
features of consonants. The method is based on a picture-naming test, during which the target sounds are recorded and
subsequently segmented and analyzed using the Praat software, allowing for the precise identification of their phonetic
characteristics. As a preliminary step, a sociolinguistic parental questionnaire is used to gather information about the children’s
linguistic environment and developmental background, which supports a more nuanced interpretation of the data. From a
dialectological perspective, the study highlights regional patterns and variations observable across different areas of Vojvodina
and provides a broader perspective on the exploration and interpretation of regional language variation.

Keywords: sociophonetics, consonant pronunciation, child language, dialectology, Vojvodina
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A MI HASZNALATA AZ OKTATASBAN AZ UJVIDEKI EGYETEM MAGYAR
NYELV ES IRODALOM TANSZEKEN

A mesterséges intelligencia (MI) egyre tokéletesedd szolgaltatasai lehetGvé teszik, hogy a az Uj eszkoz segitségével létre-
hozott feladatok eredményesebbé, a tanuldk szamara érdekesebbé tegyék a tanulasi folyamatot. Az el6adas azt mutatja be,
hogy az Ujvidéki Egyetem Magyar Nyelv és Irodalom Tanszékéhez kotddé targyak oktatdsaban mikor és milyen formaban
jelent meg az MI. Milyen szerepe van a tanarnak az el6készit6 fazisban, hogyan és milyen mértékben segitik a az egyes eszko-
z0k az oktatomunkat, és hogy fogadjak mindezt a hallgatok. A nagy nyelvi modelleket hasznal¢ eszkozok koziil a ChatGPT,
a Gemini és a magyar fejlesztésti PULI rejtette lehetdségeket a magyar nyelvtorténet, dialektologia tantargyak és a magyar
mint idegen nyelv oktatasa vonatkozasaban mutatja be.

Kulcsszavak: mesterséges intelligencia, nagy nyelvi modellek, felsdoktatas, feladatkészités

THE USE OF Al'IN EDUCATION AT THE DEPARTMENT OF HUNGARIAN
LANGUAGE AND LITERATURE, UNIVERSITY OF NOVI SAD

The increasingly sophisticated services offered by artificial intelligence (AI) are enabling educators to create tasks that
make the learning process more effective and engaging for students. This presentation explores when and in what form Al
has appeared in the teaching of subjects related to the Department of Hungarian Language and Literature at the University
of Novi Sad. What role does the teacher play in the preparatory phase? How and to what extent do individual tools support
teaching activities? And how do students respond to these innovations? Among the tools using large language models,
ChatGPT, Gemini, and the Hungarian-developed PULI reveal hidden potential in teaching the history of the Hungarian
language, dialectology, and Hungarian as a foreign language.

Keywords: artificial intelligence, large language models, higher education, task generation
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MESTERSEGES INTELLIGENCIA ES HUMOR KOGNITIV SZEMANTIKAI
PERSPEKTIVABOL

A kutatas targya az MI altal eléallitott humoros tartalmak vizsgalata. Nem célja a humor fogalmanak bolcseleti vagy
elméleti megvitatasa, hanem inkabb annak eldontése, hogy képesek-e a nagy nyelvi modellek (LLM-ek) emberi szemszog-
b6l humoros tartalmat generalni. Ha nem, akkor megprobaljuk megtalalni ennek okat. Az elemzéshez szitkséges mintat a
ChatGPT biztositja, részben kérdések megvalaszolasaval (mint példaul mit taldl 6 maga humorosnak), részben pedig kiilon-
boz6 tipusu viccek kért generalasaval. Figyelembe vessziik az MI egyéb forrasokbol (kozosségi médiabol és weboldalakrol)
gyljtott vicceit is, ha vannak ilyenek. A vizsgalatot kognitiv keretben végezziik, megfigyelve a gytjtott anyagban fellelhetd
perspektivat, idealizalt kognitiv modelleket és metaforakat. A {6 hipotézis az, hogy az MI nem képes emberi szemszog-
b6l humoros tartalmat krealni, mert képtelen egyidejtileg kontrasztiv perspektivakat vagy paradox problémakat feloldani,
amelyek a humort képezik lényegében.

Kulcsszavak: MI, humor, kognitiv szemantika, IKM, perspektiva

Al AND HUMOUR FROM THE PERSPECTIVE OF COGNITIVE SEMANTICS

This research deals with the properties of humorous content produced by Al Its aim is not to discuss philosophical or
other theoretical issues of the concept of humour, but rather to investigate whether LLMs are capable of generating humorous
content from a human perspective. If not, we will try to find the reason for this. The sample for the analysis is provided by
ChatGPT, partly by answering questions such as what he/she/it finds humorous, and partly by generating on request different
types of jokes at the moment of the conversation. We will also observe other similar products of Al collected from social
media and other websites. The frame of the discussion will be cognitive, considering the perspective, IKMs and metaphors
available from the gathered material. The main hypothesis is that Al is not capable of creating humorous content from a
human perspective because it is unable to simultaneously handle contrastive perspectives or paradoxical issues, which are
the essence of humour in a way.

Keywords: Al, humour, cognitive semantics, IKMs, perspective
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A SZOVEGERTES ES -ALKOTAS FEJLESZTESENEK
HAGYOMANYOS ES MESTERSEGES INTELLIGENCIA (MI) ALAPU
LEHETOSEGEI A KOZOKTATASBAN

A szdvegértés fogalma magaban foglalja a sz6veg megértését, értelmezését és alkalmazasat, mig a szovegalkotas a kiilon-
boz6 szovegek 1étrehozasanak folyamatat jelenti, beleértve a tervezést, kidolgozast és a javitas lehetdségét is. Ezek a kész-
ségek szorosan Osszefonodnak: a jo szovegért6 hatékonyabban alkot szoveget és forditva. A szovegértés és a szdvegalkotas
olyan alapveté készségek, amelyek fejlesztése egyre nagyobb figyelmet kap a modern oktatasban, hiszen nem csupan a nyelvi
kompetencidk alapjat képezik, hanem a kritikus gondolkodas, a kreativits és a tarsadalmi integraci6 kulcstényez6i is.

Az eldadas atfogdan mutatja be a szovegértés és -alkotds iskolai fejlesztésének a hagyomanyos pedagdgiai modszereken
alapuld elméletét, annak gyakorlati alkalmazasat, valamint ebbe a folyamatba a mesterséges intelligencia (MI) lehetséges bevo-
nasat. A hagyomanyos modszerek mellett az MI eszkozok bevezetése e kompetenciateriiletekbe uj fejlesztési lehetdségeket,
modszereket kindlva, megfelel6 modon hasznalva timogathatja ezeket a folyamatokat, személyre szabott visszajelzést nyujthat.

Kulcsszavak: szovegértés, szovegalkotas, nyelvi kompetenciak fejlesztése, hagyomanyos modszerek, MI-alapu készségfejlesztés

TRADITIONAL AND ARTIFICIAL INTELLIGENCE (Al)-BASED
OPPORTUNITIES FOR DEVELOPING TEXT COMPREHENSION AND
CREATION IN PUBLIC EDUCATION

The concept of text comprehension encompasses the understanding, interpretation, and application of text, while text
creation refers to the process of producing various texts, including planning, elaboration, and the possibility of revision. These
skills are closely intertwined: a good text comprehender can create text more effectively, and vice versa. Text comprehension
and text creation are fundamental skills whose development is receiving increasing attention in modern education, as they not
only form the basis of linguistic competencies but also serve as key factors in critical thinking, creativity, and social integration.

The presentation comprehensively introduces the theory of school-based development of text comprehension and
creation based on traditional pedagogical methods, its practical application, as well as the possible involvement of artificial
intelligence (AI) in this process. In addition to traditional methods, the introduction of Al tools into these competency areas
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offers new development opportunities and methods, and when used appropriately, can support these processes by providing
personalized feedback.

Keywords: reading comprehension, writing composition, development of language competencies, traditional methods, AI-based
skill development
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Rekecki Vivien
Ujvidéki Egyetem BTK Magyar Nyelv és Irodalom Tanszék, Ujvidék
rekecki.vivien@gmail.com

KOTOSZOHASZNALAT SZINKRON ES DIAKRON PERSPEKTIVABOL

A kutatas az egyes kotdszok (és - s, megenged® is, ugyan) szemantikai és funkcionalis vizsgalataval foglalkozik szinkron
modon, hiszen a mai magyar beszélt nyelv képezi anyagat. Ennek két aspektusat is figyelembe veszem, hiszen egy kérddives
mddszerrel a vajdasagi magyar beszélt nyelvet vizsgalom, a Magyar Nemzeti Szovegtar adta lehetdségekkel pedig a magyar-
orszagi beszélt koznyelvbdl gytijtok adatokat. A szinkron megkézelitéshez egy 19. szazadi elképzelést is kapcsolok Simonyi
Zsigmond megallapitasai alapjan, ezzel rimutatva, hogy milyen eltérések, esetleg egyezések mutatkoznak a mai és a mult
szazad kot6szohasznalata kozott. Mindemellett az empirikus kutatdsbol sziiletett eredményeimet parhuzamba dllitom a ma
is hasznalt nyelvtanok és a nyelvmuvel6 irodalom megallapitasaival. A kutatas célja, hogy kiilonb6z6 forrasokra taimaszkodva
rendszerezze, hogyan véltozik az egyes kotdszok jelentésérél és funkciodjardl alkotott nyelvészeti és nyelvmiivel6i vélemény,
és azt, hogy ezzel szemben jelenleg milyen nyelvhasznaléi gyakorlat figyelhet6 meg.

Kulcsszavak: kotoszohasznalat, és - s, megengedo is, ugyan, szinkron és diakron vizsgalat

CONJUNCTION USE FROM A SYNCHRONIC AND DIACHRONIC
PERSPECTIVE

This research focuses on the semantic and functional analysis of specific conjunctions (és—s, permissive “is”, “ugyan
in a synchronic framework, as its material is drawn from present-day spoken Hungarian. Two perspectives are taken
into account: on the one hand, a questionnaire-based method is applied to investigate spoken Hungarian in Vojvodina;
on the other hand, data is collected from Hungarian spoken standard language with the help of the Hungarian National
Corpus. To this synchronic approach, I also connect a 19"™-century view based on the observations of Zsigmond Simonyi,
thereby highlighting similarities and differences between the conjunction usage of the present and that of the past century.
Furthermore, the results of the empirical study are compared with the findings of contemporary grammars and prescriptive
linguistic literature. The aim of the research is to systematize, on the basis of multiple sources, how linguistic and prescriptive
opinions about the meanings and functions of individual conjunctions have changed, and, in contrast, what actual language-
user practices can be observed today.

Keywords: conjunction usage, “és—s” (and’), permissive “is” (even if’), “ugyan” (although’), synchronic and diachronic analysis
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Rosenberg Matyas
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AZ ESZPERANTO NYELVVIZSGAK HELYZETE A MAGYAR NYELVI
OKOSZISZTEMABAN — OSSZEHASONLITO ELEMZES

Az Oktatasi Hivatal éves statisztikai szerint az elmult négy évben a nyelvvizsgazok szama Magyarorszagon kozel felé-
re esett vissza, killondsen a 20-29 éves korcsoportban. A csokkenés hatterében dontGen a diploma eléfeltételeként szabott
nyelvvizsga megszerzésének 2020-ban tortént eltorlése all. Eldadasomban az eszperant6 nyelvvizsgak szamanak és sikeres-
ségi mutatoinak id6beli alakulasat vizsgalom az allami nyelvvizsgarendszer keretei kozott. Elemzésem komparativ jellegii: az
eszperantd adatait mas nyelvek statisztikai mutatdival vetem 6ssze, feltdrva a vizsgazoi motivaciok és a szabalyozasi kornyezet
oOsszefliggéseit. Kiilon figyelmet forditok az alap-, kozép- és felséfoku vizsgak sikeressége és a vizsgazdi populacié valtoza-
sai kozotti korrelaciokra. Eredményeim ramutatnak arra, hogy a csokkend vizsgazoi létszam hosszu tavon tovabb ronthatja
Magyarorszag mar eleve alacsony idegennyelv-ismereti mutatoit, melynek tarsadalmi és gazdasagi kovetkezményei is vannak.

Kulcsszavak: eszperanto, nyelvvizsga, statisztika, nyelvoktatas

ESPERANTO EXAMS IN THE HUNGARIAN LINGUISTIC ECOSYSTEM:
A COMPARATIVE ANALYSIS

According to annual statistics published by the Educational Authority, the number of language exam candidates in
Hungary has decreased by nearly 50% over the past four years, with the most significant decline observed in the 20-29 age
group. This decrease is primarily attributable to the abolition of the compulsory language exam requirement for obtaining a
university degree in 2020. In this presentation, I analyze the temporal trends of Esperanto language exam participation and
success rates within the state language exam system. My analysis adopts a comparative perspective, comparing Esperanto data
with that of other languages to explore the interplay between examinee motivation and regulatory context. Special attention
is given to the correlation between success rates at basic, intermediate, and advanced levels and changes in the examinee
population. The findings highlight that the declining number of candidates may further exacerbate Hungary’s already low
foreign language proficiency, with broader social and economic implications.

Keywords: Esperanto, language exam, statistics, language proficiency
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Scheibl Gyorgy
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A GENDEREZES MINT NYELVHASZNALOI PERSPEKTIVAVALTAS FORMALIS
MORFOLOGIAI MODELLJE A NEMETBEN

»Genderezés”-en a németben azt a nyelvhasznalatot értjiik, hogy személyek jelolésére az un. generikus himnemmel
szemben, mint pl. a Lehrer (tandr) fonév, tudatosan fénévi alakokat hasznalunk, amelyek, lathatova teszik a bioldgiai/tarsa-
dalmi nemek sokféleségét. A jelenséget harom paraméterrel szokds jellemezni: A pragmatikai paraméter a gender tanulma-
nyok altal definialt fogalomrendszerre (pl. diverzitas, nemi egyenl6ség) épiil. A funkcionalis-skalaris paraméter kategori-
zalja és mindsiti a rendelkezésre allo nyelvi formakat (eszerint pl. a Lehrer alak keriilendd, mert nem jeldli expliciten a néi
vagy harmadik nem tanarokat). Szamos hivatalos intézmény (koztiik a mi egyetemiink is) ezért a nemek szempontjabol
semleges irasmddra vonatkozd iranyelveket fogalmaz meg. A harmadik paraméter tipografiai jellegt, és aszerint osztalyozza
a genderalakokat, hogy mennyire expliciten képesek formalisan jelolni a nemek sokszintiségét. A genderezés formai eszkéz-
taranak morfoldgiai integralhatosaga mindemellett tobbnyire a hattérben marad. El6addsomban ezért egy negyedik para-
métert mutatok be, amely a jelenséget a leird nyelvészet szempontjabol kozeliti meg, formalizalja a gender alakok képzését
és paradigmaba rendezi 6ket. Az osztalyozas alapja a nyelvhasznald perspektiva-valtasanak olyan formalis modellje, amelyet
mar az igei diatézis (aktiv-passziv paradigma) leirasara is sikerrel alkalmazott a nyelvtipologia.

Kulcsszavak: gender, referencialis perspektiva, genderkorrekt nyelvhasznalat, morfologiai modellalas

A FORMAL MORPHOLOGICAL MODEL OF GENDERING AS A LANGUAGE
USER’S PERSPECTIVE SHIFT IN GERMAN

By “gendering” in German we mean a linguistic practice whereby, instead of using the so-called generic masculine forms
to refer to people (such as Lehrer “teacher”), speakers deliberately employ nominal forms that make the diversity of biological
and/or social genders visible. The phenomenon is usually described along three parameters: The pragmatic parameter is based
on the conceptual framework defined by gender studies (e.g. diversity, gender equality). The functional-scalar parameter
categorizes and evaluates the linguistic forms available (according to which, for instance, Lehrer should be avoided, since
it does not explicitly designate female or non-binary teachers). Many official institutions (including our own university)
therefore formulate guidelines for gender-neutral writing. The typographic parameter classifies gendered forms according to
how explicitly they are able, in formal terms, to represent gender diversity. At the same time, the morphological integrability
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of the formal repertoire of gendering usually remains in the background. In my presentation, therefore, I introduce a fourth
parameter, which approaches the phenomenon from the perspective of descriptive linguistics, formalizes the formation of
gendered forms, and arranges them into paradigms. The basis of this classification is a formal model of perspective-shifting
by the language user, which linguistic typology has already successfully applied to the description of verbal diathesis (the
active-passive paradigm).

Keywords: gender, referential perspective, gender inclusive language, morphological modelling
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AZ ALLITERACIO MINT MANIPULACIOS MECHANIZMUS

Az alliteracié nem kizarolag az irok és koltok altal hasznalt diszit6 eszkoz, illetve a gyerekmondokak szitkséges eleme,
nem csupan egy ,biibdjos, bohokas betiirim’, hanem hatdsos manipuldcios mechanizmus. A szokezd6 hang szabalyos ismét-
16dése a zeneiség élményét kelti, jo hangzast biztosit, oldja a fesziiltséget, valamint képes memoriamankoként is funkcional-
ni. Kreativitast sugall, néha meghokkent, nyomatékositja a mondanivalt, illetve figyelemfelkelt6 erével is bir. E szerepkorei
miatt a reklamkommunikdcioban is eldszeretettel hasznaljak mint manipulacios eszkozt. A szavak elejének dsszecsengését
olykor pedig a befogaddk szérakoztatasara, szandékos humorforrasként alkalmazzak, de kényes témak esetén tabukeriilés-
re, eufemizalasra is alkalmas. Az el6adds sajat gytjtésti korpusz hétkoznapi példdin keresztiil az alliteracié mikodésének a
mikéntjét mutatja meg.

Kulcsszavak: alliteracid, manipulacio, diskurzuselemzés, nyelvi humor, eufemizmus

ALLITERATION AS A MANIPULATION MECHANISM

Alliteration is not only a decorative device used by writers and poets, or a necessary element of nursery rhymes; it is
not just a “charming, funny rhyme”, but an effective manipulation mechanism. The regular repetition of the initial sound
of a word creates a sense of musicality, ensures good pronunciation, relieves tension, and can also serve as a memory aid. It
suggests creativity, sometimes surprises, emphasizes the message, and also has the power to attract attention. Due to these
roles, it is also frequently used as a manipulation tool in advertising and communication. The harmony of the beginnings
of words is sometimes used to entertain the recipients, as a deliberate source of humor, but in the case of sensitive topics,
it is also suitable for euphemisms and avoiding taboos. The presentation shows how alliteration works through everyday
examples from my own corpus.

Keywords: alliteration, manipulation, discourse analysis, humour, euphemism
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A BESZELO ES A NYELVESZ PERSPEKTIVAJA A NYELVRE
— ATFEDODESEK ES ELTERESEK

A hétkoznapi beszél6 és a nyelvész nyelvszemlélete kozotti kiillonbségekkel mar tobb tanulmany is foglalkozott, elso-
sorban a folk linguistics keretében. Az 6sszehasonlitds azonban legtobbszor tartalmi kiilonbségekre fokuszalt, vagyis azt volt
hivatott megvalaszolni, hogyan értékeli vagy mikeént latja a hétkoznapi besz€l6 az tn. nyelvet a nyelvész leirdsahoz képest.
Olyan munka azonban tudomasom szerint nem nagyon késziilt, amely a beszél és a nyelvész eltér6 perspektivajat hasonli-
totta volna dssze. Eléaddsomban arra teszek kisérletet, hogy korabbi vizsgalataimbdl kiindulva minél egyértelmiibb valaszt
adjak arra, hogy miben tér el a beszél6 és a nyelvész perspektivaja. Az eltérést nyelvi okokra vezetem vissza. Amellett érve-
lek, hogy a nyelvész altal kialakitott leird nyelv haszndlata olyan absztrakciokon és absztraktumokon keresztiil, azaz olyan
perspektivabol lattatja a nyelvi valosagot, amely egyértelmiien elkiilonithetd a hétkdznapi beszélGjétol.

Kulcsszavak: nyelv, perspektiva, nyelvész, beszélé

THE PERSPECTIVES OF SPEAKERS AND LINGUISTS ON LANGUAGE —
OVERLAPS AND DIFFERENCES

The differences between the language views of everyday speakers and linguists were discussed in several studies, primarily
in the context of folk linguistics. However, most comparisons have focused on differences in content, i.e., they aimed to answer
the question of how everyday speakers evaluate or perceive language compared to linguists’ descriptions. However, there has
not been much in-depth research on the different perspectives of speakers and linguists. In my presentation, I will attempt
to provide a clear answer, based on my previous research, to the question of how the speaker’s and the linguist’s perspectives
differ. I attribute the difference to linguistic reasons. I argue that the use of descriptive language developed by linguists,
through abstractions, presents linguistic reality from a perspective that is clearly distinct from that of everyday speakers.

Keywords: language, perspective, linguist, casual speaker
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MI-HASZNALAT A SZEMINARIUMI MUNKA SORAN

Az el6adas jogyakorlatokat mutat be a felsdoktatasban, bolcsész- és tanarképzésben a mesterséges intelligencia adta
lehetdségek haszndlatara és ezeknek metakognitiv tudasra (Csikos 2007) gyakorolt hatasara.

Tudvalevé, hogy a hallgatdkat figyelmeztetni kell az MI indokolatlan hasznalatira beadandé feladatok vagy prezentaciok
elkészitése esetén. Bar a hallgatokat érdekli a mesterségesintelligencia-hasznalat, sok esetben tapasztalatlanok és tandcstala-
nok a lehetdségek (vo. Rajki-T. Nagy-Dring6-Horvath 2024) és az etikai kérdések terén.

A szerz oktatdi tapasztalatai alapjan példakat mutat be: hogyan és milyen feladattipusok elvégzésére hasznalhatok egyes
MI-alapt programok (pl. Canva, ChatGPT, WordArt) a gyakorlati drdkon. Ezen eszkézok segitségével a hallgatok stilisztikai,
retorikai és kommunikdcids kurzusokon kooperativ csoportmunkaban (Kagan 2001) tudnak az oktato altal megadott téma-
ban kutatni, fel tudnak dolgozni hosszabb olvasmanyokat is, amelyekbdl prezentaciot, infografikat vagy szofelh6t készitenek
kozosen, a munkat pedig ellendrzés koveti.

Kulcsszavak: infografika, jogyakorlat, MI-hasznalat, prezentacio, szeminarium

Hivatkozott irodalom

Csikos Csaba 2007. Metakognicid, a tuddsra vonatkozé tudds pedagégidja. Budapest: Miiszaki Kiadé Kft.
Kagan, Spencer 2001. Kooperativ tanulds. Budapest: Onkonet.

Rajki Zoltan - T. Nagy Judit - Dring6-Horvath Ida 2024. A mesterséges intelligencia a felsGoktatasban - hallgatéi hozzaférés, attitid és felhasz-
nalasi gyakorlat. Iskolakultira 34(7): 3-22.

THE USE OF Al'IN SEMINAR WORK

The talk shows good practices in higher education (arts and teacher training) for the use of artificial intelligence and its
impact on metacognitive knowledge (Csikos 2007).

It is well known that students have to be made aware of the unjustified use of AI when preparing assignments or
presentations. Although students are interested in the use of artificial intelligence, in many cases they are inexperienced and
unsure about the possibilities (cf. Rajki-T. Nagy-Dring6-Horvath 2024), and ethical issues.

Based on the author’s teaching experience, examples are presented of how and for what tasks certain Al-based programs
(e.g., Canva, ChatGPT, WordArt) can be used in seminars. With the help of these tools, students can conduct research on
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topics specified by the instructor in cooperative group work (Kagan 2001) in stylistic, rhetorical, and communication courses.
They can also elaborate on longer readings, based on which they can create presentations, infographics, or word clouds,
followed by a review of their work.

Keywords: infographics, good practices, use of A, presentation, seminar
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TEGEZES VAGY MAGAZAS? NYELVI UDVARIASSAG A KOZOSSEG!
OLDALAK NYELVHASZNALATABAN

A kozosségi média megjelenése magaval hozta a kommunikaciés formak megvaltozasat, s ez nyelvhasznalatunkra is
hatassal van. Az udvariassagot érinté hagyomanyos nyelvi normak olykor médosulnak az online kommunikacios térben, ahol
a személyes és a nyilvanos szféra hatarai elmosodhatnak. A tanulmany a Facebook online diskurzusaiban vizsgalja a tegezés
és a magazas hasznalatat kiilonboz6 beszédhelyzetekben elsGsorban vajdasagi felhasznalok korében, valamint kitér a nyelvi
udvariassag mas megnyilvanulasi formaira is. A kutatas ravilagit a vajdasagi magyarok tegezéssel és magazassal kapcsolatos
online nyelvi viselkedésmintaira, feltérképezi, milyen esetekben fokozza a digitalis kozeg a tegezés dominancidjat, valamint
hogyan valtozik egyes udvariassagi formak hasznalata a kozosségi oldalakon.

Kulcsszavak: tegezés, magazas, nyelvi udvariassag, kozosségi oldal

T/V FORMS? LINGUISTIC POLITENESS IN THE LANGUAGE
USE OF SOCIAL MEDIA

The emergence of social media has brought significant changes in communication practices, leaving a notable impact on
our language use. Traditional linguistic norms related to politeness are sometimes modified in online communication spaces,
where the boundaries between personal and public spheres often become blurred. This study examines the use of T and V
forms in various communicative situations on Facebook, focusing primarily on Hungarian-speaking users in Vojvodina,
and touches on other manifestations of linguistic politeness. The research highlights the online language behavior patterns
related to T/V usage among Hungarians in Vojvodina, maps out the contexts in which the digital environment reinforces
the dominance of informal forms, and examines how certain forms of politeness are changing in their use on social media.

Keywords: T/V forms, linguistic politeness, social media
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DIASZPORAKUTATAS: NYELVHASZNALATI SZOKASOK A CIVIL SZFERABAN

Az Ausztridban €16 magyar emigracio tobb hullimban érkezett uj hazajaba. A legjabb vandorldsi hullam napjainkban is
tart, azonban a zommel Bécsben €16 magyar diaszpdra motivacioi, nyelvhasznalati szokdsai és attitiidjei, gazdasdgi verseny-
képessége, identitasstruktirdja eddig komplex médon nem volt empirikus kutatas targya.

A diaszpdrakutatdsra mint a human tudomanyok multidiszciplindris teriiletére tekintek — megjelenik témaként az
irodalomtudomanyban, szocioldgiaban, antropolégiaban, stb. -, igy a kiillonb6zé moédszerek 6tvozete lehetévé teszi, hogy a
diaszpdracsoportok koriilményeit alakitd tarsadalompolitikai valtozdsokrol dsszetett tudasunk legyen. A terepmunka egyik
célkitlizése a csoport nyelvhasznalati szokasainak a feltarasa, nyelvhasznalati szintereinek feltérképezése volt, s annak a
kérdésnek a megvalaszolasa, hogy az ausztriai magyar kozosség nyelvi folyamatai a nyelvcsere vagy a nyelvmegtartas iranya-
ba mutatnak-e?

Az el6adas egy online kérddives szociolingvisztikai kutatds részeredményeit mutatja be, pontosabban a magyar diasz-
pora civil dimenzidjat, nyelvhasznalati szokasait és befolyasolo erejét.

Kulcsszavak: diaszporakutatas, versenyképesség, civil szervezetek, nyelvhasznalat

DIASPORA RESEARCH: LANGUAGE USAGE HABITS IN THE CIVIL SPHERE

Hungarian emigrants living in Austria arrived in their new homeland in several waves. The latest wave of migration is
still ongoing, but the motivations, language use habits and attitudes, economic competitiveness, and identity structure of the
Hungarian diaspora, most of whom live in Vienna, have not yet been the subject of complex empirical research.

I view diaspora research as a multidisciplinary field of the humanities—it appears as a topic in literary studies, sociology,
anthropology, etc.—so a combination of different methods allows us to gain complex knowledge about the socio-political
changes that shape the circumstances of diaspora groups. One of the objectives of the fieldwork was to explore the group’s
language use habits, map the contexts in which they use language, and answer the question of whether the linguistic processes
of the Hungarian community in Austria are moving towards language shift or language maintenance.

The presentation displays the partial results of an online sociolinguistic survey, more specifically, the civil dimension of
the Hungarian diaspora, its language use habits, and its influence.

Keywords: diaspora research, competitiveness, civil society organizations, language use
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A KONTEXTUALIZACIO PERSPEKTIVIKUSSAGA

A kognitiv nyelvészeti kiinduldpontot érvényesité eléadas a nézGpont problémadjat a kontextualizacié miiveletei fel5l
kozeliti meg, a kontextualizaciot a relevansnak tiind hattérismeretek résztvevoi perspektivakhoz kotott mozgodsitasaként
értelmezve. Az els6sorban elméleti érdekeltségli el6adas a résztvevoi perspektivak miitkodésének olyan modelljét mutatja be,
amely kontextusfiiggd kiindulopontokként a diskurzus résztvevéinek tér- és idébeli pozicidjat, szociokulturalis szitualtsagat,
valamint tudati bedllitodasat egyiittesen figyelembe veszi. Ennek keretében azoknak a kiilonboz6 nyelvi konstrukcioknak
a miikodését helyezi a figyelem fokuszaba, amelyek kontextualizalokként funkcionalnak a megnyilatkozasok feldolgozasi
egységeiként értett elemi mondatokban. Az elemi mondatokkal megvaldsulé kontextualizacio alaptipusaiként a deiktikus
és a reflexiv kontextualizalast nevezi meg.

Kulcsszavak: kontextusfiiggd kiindulopontok, lehorgonyzas, kontextualizalo konstrukcio, deixis, metapragmatikai tudatossag

THE PERSPECTIVITY OF CONTEXTUALIZATION

The presentation, which applies a cognitive linguistic point of view, approaches the problem of perspective through the
process of contextualization. It interprets contextualization as the mobilization of seemingly relevant background knowledge
linked to the perspectives of the discourse participants. The presentation, which is primarily of theoretical interest, provides
a model for describing the functioning of participant perspectives that takes into account the spatio- temporal positions,
sociocultural situations, and stances of consciousness of discourse participants as context-dependent vantage points.
Within this framework, it focuses on the functioning of various linguistic constructions that serve as contextualizers in
clauses understood as processing units of utterances. It identifies deictic and reflexive contextualizing as the basic types of
contextualization realized by clauses.

Keywords: context-dependent vantage points, grounding, contextualizing constructions, deixis, metapragmatic awareness
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GYERMEKNYELVI KORPUSZ MINT TANANYAGFORRAS:
AUTENTIKUS SZOVEGEK INTEGRACIOS STRATEGIAI A MASODIK NYELVI
TANANYAGFEJLESZTESBEN

Az eléadas a Magyar Felfedezi 1. nyelvkonyv példajan keresztiil azt vizsgalja, miként épithet6k be autentikus anyagok
egy gyermekeknek sz6l6 masodik nyelvi tananyagba. A 10-14 éves korosztaly szamadra késziilt konyv korpuszinformalt
alapokon nyugszik: a KorSzak Gyermeknyelvi Spontanbeszéd-korpusz, gyermekek irasbeli szovegei és didaktizalt ismeret-
terjesztd szovegek felhasznalasaval valos nyelvhasznalati mintazatokat kinal. Az el6adas bemutatja, hogyan azonosithatok és
épithetSk be a korpusz leggyakoribb lexikai egységei, milyen stratégidk alkalmazhatok a szovegek didaktizalasara, és miként
alakithatok at ezek feladatokka. Kiilon hangsulyt kap a projekt- és feladatkozponti modszertani keret, amely lehet6vé teszi,
hogy a tanulok autentikus input alapjan, élményszerti és kontextusba agyazott modon fejlesszék kommunikacids kompe-
tenciajukat és szokincsiiket.

Kulesszavak: gyermeknyelvi korpusz, autentikus anyagok, MID, korpuszinformalt tankonyv, tananyagfejlesztés

CHILD LANGUAGE CORPUS AS A RESOURCE FOR TEACHING MATERIALS:
STRATEGIES FOR INTEGRATING AUTHENTIC TEXTS IN SECOND
LANGUAGE CURRICULUM DEVELOPMENT

The presentation examines how authentic materials can be integrated into a second language textbook for children,
using Magyar Felfedezd 1 as a case study. Designed for learners aged 10-14, the book is corpus-informed, drawing on the
KorSzak Child Language Corpus, children’s written texts, and didacticized textbook materials to provide input based on real
language use. The presentation discusses how the most frequent lexical units of the corpus can be identified and embedded,
what strategies can be applied to the didacticization of texts, and how these can be transformed into tasks. Special emphasis
is placed on the project- and task-based methodological framework, which enables learners to develop their communicative
competence and vocabulary through authentic input in an engaging and contextually grounded way.

Keywords: child language corpus, authentic materials, MID, corpus-informed textbook, curriculum development
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NYELVI PERSPEKTIVAK ES KOZOSSEGI KAPCSOLATOK
AZ OLASZORSZAGI MAGYAR DIASZPORABAN

A kutatas az Olaszorszagban €16 magyar kozosség nyelvi integraciojat és tarsadalmi kapcsolathalozatat vizsgalja. Kiemelt
figyelmet fordit az olasz nyelvtudas szintjére a kivindorlast megel6zden, a nyelvtanulds moédjaira, valamint a nyelv minden-
napi életben betoltott szerepére. A valaszadok kozel fele (221 f6bol) nem rendelkezett olasz nyelvtudassal az orszagba érke-
zéskor, és 30 f6 jelenleg sem sajatitotta el a nyelvet. Az olasz nyelv t6bbségiik szamara alapvetd fontossagu, ugyanakkor a
dialektusokhoz valo viszonyulas jelentés teriileti eltéréseket mutat. A kozosségi aktivitas alacsony: a megkérdezettek 80%-a
nem vesz részt magyar eseményeken, sokan nem is ismernek helyi magyar kozosséget. A kapcsolattartas elsésorban online
formaban zajlik, bar igény mutatkozik személyes talalkozasokra is. A magyar nyelv jellemzden csaladi kozegben hasznalatos,
és sokan fontosnak tartjak annak tovabbadasat, valamint kovetik a magyarorszagi hireket, eseményeket

Kulcsszavak: magyar diaszpora, nyelvismeret, identitas, kapcsolattartas

LINGUISTIC AND COMMUNITY PERSPECTIVES AMONG HUNGARIANS
LIVING IN [TALY

The research examines the linguistic integration and social networks of the Hungarian community living in Italy. It
places special emphasis on the level of Italian language proficiency prior to emigration, the methods of language learning,
and the role of certain elements of the linguistic repertoire in everyday life. Out of 221 questionnaire respondents, nearly
half of them did not have any Italian knowledge when they arrived in the host country, and 30 people still do not speak
the language well. The Italian language is considered essential to most of them, while local dialects also play a significant
role in their lives, but the knowledge of these dialects show notable regional differences. Community activity is low: 80% of
the respondents do not participate in Hungarian events and many are not even aware of the local Hungarian community.
Communication primarily takes place online, although there is a clear interest in face-to-face interactions. The Hungarian
language is typically used in family settings and many consider its transmission to future generations important. They also
tend to follow news and events of Hungary

Keywords: Hungarian diaspora, language knowledge, identity, contact
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NEZOPONTOK A FELSOOKTATAS TERMINUSAINAK MAGYAR-SZERB
OSSZEHASONLITO VIZSGALATABAN

A magyarorszagi felsdoktatasi terminoldgia, akarcsak barmelyik allamé, természetes modon magan viseli az elmult
évtizedek szerkezeti valtozasainak nyomait, A maganegyetemek megjelenésének hatdsa, a kozponti felvételi rendszer kiala-
kuldsanak szakaszai, az intézményi vezetorendszer valtozasainak terminoldgiai lenyomatai stb. jelentds eltérésekrol vallanak
a szerbiai felsGoktatasi terminusokkal valo dsszevetés soran. Ugyanakkor korabbi oktatasszervezési eltérésekrél mar a 20.
szazad derekatol is tudomast vettiink, példaul az egyetemi oktatok rangsorolasanak eltéréseirdl, akarcsak hallgatok szoci-
alis ellatasinak masféle tényezdirdl. Kutatasunk célja a felséoktatdshoz kapcsolddo fogalmi hattér nyelvi vonatkozasainak
megvizsgalasa és Osszevetése a két orszagban és a két nyelvben. A tanulmany az MTA TMNP2023-1/2023.Magyar termino-
logiastratégia alprogram Oktatasterminoldgiai alprojekt keretében jétt létre.

Kulcsszavak: felsboktatas, terminoldgia, Magyarorszag, Szerbia

PERSPECTIVES IN THE HUNGARIAN-SERBIAN COMPARATIVE STUDY
OF HIGHER EDUCATION TERMS

Hungarian higher education terminology, like that of any other state, naturally bears the traces of the structural changes
of the past decades. The impact of the emergence of private universities, the stages of the development of the central admission
system, the terminological imprints of the changes in the institutional management system, etc. testify to significant differences
when compared with Serbian higher education terminology. At the same time, we have been aware of previous differences in
educational organization since the middle of the 20" century, for example, differences in the ranking of university lecturers, as
well as other factors in the social care of students. The aim of our research is to examine and compare the linguistic aspects of
the conceptual background related to higher education in the two countries and in the two languages. The study was created
within the framework of the Educational Terminology subproject of the Hungarian Academy of Sciences TMNP2023-1/2023.
Hungarian Terminology Strategy subprogram.

Keywords: higher educations, terminology, Hungary, Serbia
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